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Ära ISO korona
33- szóm. Augusztus 26.

Beadtam a bankba 
Egy milliós váltót. 
Örömömben vágtam 
Egy mortale száltót.

Aztán jót nevettem 
Nőmnek aj kalapján,
Lesz pénzecske — mondok 
A váltó alapján.

De szőttó és kalap 
Estének hiúban, 
Szenvedett a bankom 
fdőlt pénzhiányban.

Most már kezdtem félni 
S épen ezért menten 
Három millióért 
Uzsi úrhoz mentem.

Barátság és költség 
Estek igy Inában 
Kämpe sz a kalapnak 
A nagy pénzhiányban.

vt:.: .■
fizettem száz ^pengőt

v }■ •
Információra^'
Ezret kezelésre 

ráfizet kaucióra.
Yj*'

Másnap IFz-sit holtan 
Találtam egy kádban, 
Elfolyt minden vére,
A nagy pénzhiányban.
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Ifféez évre ......... 520 korona.
Péí évre  ...................................... 260 korona.

évre....................................... I3ti korona.

SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHÍV/
ARANY JÄNOS-UTCA 47.

Hirdetéseket Jutányosán vesz fel a kiadbií i - atai 
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VILLÁM

Jancsika érdeklődik.

Mama, tigy-e, a. papa be hunyja 
a szemét, ha téged j^t?

— De hogy beszélhetsz ilyet, te 
buti? Hisz akkor nem lát

Hát ’iszen éppeg hogy azt,

Baraiih’pozaflan hírek. |
5B«=5=U=S|

A mészárszékben.
a vsak. hogy egy kiló

hús ?
Hal ezrr korona.

— Mérjen egy kilót.
A székéi ló leméri a husi.
— MennyiI is fizetek?
— Hétezer koronát.
7~ Lehetetlen, hiszen a leniérés 

elóif azt mondta, hogy hatezer.
-Len. oe azóta feljebb ment az 

éra.

Nagyon felemelték a villany és a
gáz árát. Most már csakugyan sok 
pénzbe kerül egy napi világítás. Ha 
ilyen drága lesz. akkor maholnap 
nem lesz — világosság.

A zenedénél uj emberek jönnek...
Csend^ lesz... Hát akkor mi lesz a 
zenedével, lm nem lesz ott zene­
bona? I

* -I I
Kisiklott egy villamos kocsi. Nem

csuda ez Debrecen sinter én. Annyi i 
niár a sínpár, hogy a villamos kocsit I 
is zavarba ejti. I

Már megint arról beszélnek, hogy j 
' a változott idők során, amikor a : 
szánt haiti föld értéke annyira nő, 
fel kf'He ne szántani az egész Horí'o- * 
bágvot is. Ez már mégse járja. Mi 
lesz akkor a sok marhával ?

Csűrös Ferenc kultmlanácsnok !
hazajött szabadságáról, |
7~ No mit hoztál Feri? — kérdik í

tőle a városházán.
Tapasztalatot. :

Ménis csnk R„„nb,t« Sándor a Ni**' SS?*
v 0! -■ -tót £«?*■"-

Orvosnál.

Bakfisok.
Te hová 'teszed azt a sok ka­

lapot, amit veszel?
A fejemre drágám!
Fs ha elveszted a fejedet?
índod. akkor előbb ke veszem 

a kalapot.

Zenekedvelő.
... b'it választanál inkább felesé- 

gul. egy hegedülő, vagy egy zongo- 
inzo hölgyet?

— KOtétlcnül a hegedülő!, mert 
K'ííi'iliii ki lehat dobni az ablakon.

V

Önnek ii'ő foglalkozása van? 
igen. Bankbizományos va-

Okoskodás.

Megkapta.
• Feri, azt mondják, hogy herva­

dok. [gaz?
Nem igaz! Már nem...

' ' fi; >Jl .1,,, ;
* IBI

RIINr? ke)mefestő gyára.Klliftlld Debreoen, Péterfla- 
»Aäob-u. io Ur°^a 30‘ 812*teT!:.1?L;:;„°Lász eseté-

I’araszt: Meg, tekintet ős ur de 
azért fellebezek.

Opő: Fellebez? Minek? Hisz 
elégtételt kapott.

Paraszt: T„peg azért! Hsgy iís. 
e.i,k odafojit az urak is, hogy oe- 
kém volt igazam.

A legjobb gyógymód. 1
I

Két orvos a napsugarak gyógy lm ~ 
í fásáról beszélgetett, a tüdő vész ei- 
j leni küzdelemben.

~ A napsugárnak, mondotta az 
eg,yik, valóban csodálatos gyógyító 
ere.íe van. Van egy betegem.’Sulyo- 

I san tüelővészes. Kiküldöttem Cairo* 
ba és fél esztendő alatt teljesen ki­
gyógyult a bajából.

A másik orvos tagadta és azt vi- 
iatla, hogy itthon, a zordonabb ég­
hajlat alatt, csak visszaesik újra a 
szegény ember betegsége.

Hónapok múlva találkoznak.
Laza van önnek, kollega ur. 

tényleg lázas lett a betegem és újra 
Ki örf rajta a tüdő vész. de segitet- 
tmn rajta a bajon. A beteg szobájá- 
11, a plafondjára egy festővel su- 
sarzií napot festettem. A beleg 
megkönnyebbült, de egy reggel hal­
va találták az ágyban.

No, ngy-e. nem segített a
nap?

Meghalt és pedig napemrác­
ban.
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Kinek mi a nótája
Kámfor Kálmán nótája:

Kaszás csillag jár az égen 
Kaszáltam én reges végen 
Mindig csak úgy — dézma nélkül 
Mi lennék Hortobágy nélkül?

Himanóczy Bélának:

Száraz ágon bus gerlice turbékol. 
Keresnék én olcsó szenet, ha tud­

nék hol
De mivel, hogy minden drága 
Felmegy hát a villany ára,
Sohse búsulj, légy víg 
Nem lesz ez mindig igy.

I Török Barnának:
I
I Vagyok olyan legény, mint te 
j Vágok olyan képet, mint te 
I Aki velem is kőnk úrrá! 
j Sokáig bizony meg nem áll. 
i Mert én mérek, adok veszek,
; Holicskával sokat teszek.

Csak mi nálunk vagyon minden 
Ilyen Becsben sincs a Ringen. 
Tiszta, penna, kalamáris.
Karfiol kapható már is, 

j De van nálunk annyi zöldség 
! Mennyit nem látott komám rég.
! Kolbász, zsir és szalonna 
! Rézgálic néhány tonna 
I Nálunk víg ám mindenki,
1 Nem gubbaszt soha senki, 
j Csak egy nincsen és ez a moly,, 
í Nálunk legolcsóbb a — mosoly.

! IY1 iszty Károlynak:
A városházán mi volna.

I Ha Felméry olt nem volna 
; Sok a gondja igy sem győzi,

Ott Dömsödy, kisegíti.i _

Báthory Kálmán gondnoknak:
i Nem iszok bort, csak ecetet, 
í Most találtam ,ió receptet,
! Aki nálam különb ember.
I Annak csak káposzta lé kell.I

j Grósz Nagy Ferencnek:
I Kinek nincsen szarvas tova. 
j Nem is száguldhat az tova 
j Lám én nékem ilyen vagyon, 
j Aranyból van... ez a vagyon.

!

— Kivenném a szobát, csak 
szeretném tudni, hogy tiszta-e?

— Nagyon tiszta.
— Jó, jó... de a poloskák.
— Azok is — tiszták.

Dilemma.
Tanár: Bizonyítsa, be. kérem, 

hogy a háromszög szögeinek össze­
ge 180°.

Diák: Fölösleges kísérlet. Ha
igaz. akkor minek bizonyítsam, ha 
pedig nem igaz, akkui' hiába is ve­
sződném vele?

}

:I
I

Gyanús.
- Nem vagy oly barátságos most 

Bélával, mint azelőtt. .
— Oly gyanúsan viselkedik.
— Mennyiben?

A múlt héten pénzt kért köp 
csőn és másnap visszafizette.

Vagy úgy.
T Tr ,/ / b;J Aí ft hu fii' í/rttfjklJ, ff

# / ß

&

— Hallja maga Rittenminden- 
stein or, ez mégis furcsa! A ma­
ga üzlete a lehető legrosszabbul 
megy és megkéri a lányom ke­
zét.

Pardon!... Tévedni tet­
szők... Tegnap csődbe mentem.

— Vagy úgy?... Mért nem 
mondta mindjárt?
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Imivé* Zöld tanácsnok m%
a váró m°s,v js 1 a HortoMgyra 
H varas cmiervs- bikáit emelgetni?

Jm2& Ä ^ U)oí »
r 18 <iS,|k 'ig> er valamit ha. 

jga%dn,ai'taSnn U"'i mert akl<or lesz
igazan - rí ran v1,szabadság ?
n^rit kedves Araél (tett főmér- 
Jj* • VtVf) vnmsházárói olyan1
ktiM?saíUn " '""«»•**« to4v 
zárói! u, mr>m,'k 01 » városiéi- 
™I? Hova mentek? Csakugyan a 
fustl»e mentek? *>fln a

Ab ódj I kedves lUmanóczv Béli 
SSä;* tizoi ow,

äs rxÄ? *mi,Tt ni>

é«SS
í , Mondj j kedve* Konc/ v,,nL\i -

I miből ? met • van

mii íemgx-cid'^,!,8 |i;Hy pálmán viz- 
férgeket '•» ; 1 11101 ( tenyészt önben?1 v1ZVPWt<* körött Vizé-

M und ja kedves ITenczI v < > „ , , ,
rnény seprőm este,. ' Gyula ke-
otf vakar -n , ’ °.n meS mindigrlhdJ- r|öol nem viszket?

Mondja kedves Cd v árhelyi r 
városgazda ,u nelM Leza,
csak- í • hmns Város bikái
"äk mV“ lg híz-

>äfiimk,twlK"m,0,;LajaS vizdji 
•^:,d>,kiH^Tok°äk?4ia8-

; Mondja kedves Biró Bál ,,,» 
dim1vebőVr7,n,k íl 1,1,61 a ió Biró-féíe

to^mwink,M,yal'n,wla f6,Wz"
jáj-? 1 A1-' lói laton mellé

'rícl.ja kedves Tóth i i^,
I tanár ur miért ],*? •■ Jto zen°-
! szakértő?' f< on gazdasági

I ügyvéd Íd uredkin !'ály6ssy János clr. 
! J»P<iát vásátrában? ^ <P 9 Shymmi 

i Mondják kedves v -i tv-«i, -
I zm6m ny“'-,; - Ä Ä; Ufy£!'m,nyt0 M "***"*k Ä

---- ja kedv 's Tóth i
baj du őrmester ur Jó ríni v‘lJÜ,s Varosl 

I aisszonyt k sznbí-, ,olog az< a szép 
! yi K,Szolga,ni a városházán?

ban°az 'Írásjelek'' ^ai*,X ur* elcJo,ádó-
I hői vannak? Iga2 {£’,e^s.ütemén5 - 
; egy mai «sémii, "a Mki.ml 1 pont 
I vekli és a zárjel ém- kffU^m^ ('gy 
: dől at jel? ' K ' ' • “at ,a gon-

Mondja kedves riván ,, , .
adóki vető miért n ! 1 eg.v bűzi
htel adót ThivZTíV annyi <*>" 
•sorvesen törülik f V ’ logy azo’k ke- n 10111 !lk tőle a szemüket?

Mondja kedves Darvas Béli 
igaz az, hogy nem . „a; „ , 1 Ur> 
hanem aki 'benne van? 19 draga-

Mondja kedves Fekete kői,
"lya„ drága nős, , *

m-' "■hHfcnk. kalap ,ídk«!’ ]$*

Mondja kedves Kówt kulapw
S,” bonjának most kalapot a 
o h.,k mrn „ •sanhitoi.a,, drága . 

kalapokért a hely pénz? a
Mondja kedves Cebaucr ur miért 

ucm (oldanak a vadászok botot1? pP.
“ wSAW',PTk:l n'ism,

m ria a bot is elsül!
Mondja kedves Csengén ur ,7 , 

csizma amelyik a bejárat lelett' lóg 
diagabb, mint amelyik lent lóg1? Am 
"ak ,™t van nz ,ba, omeen.ek’ie^

Mwidja kedves Ben ez fodrász ur 
nov:' tűntek a Kossuth utcáról k ’ 
antantnak nevezett borhélyiecések?

.Mondja kedves Biczó Gyula ur 
k( szu már az iparki állítás?

Mondja kedves Kalász m- .. • * -
Äv.« a debmegn, TalL'Ä

Kölcsönösség.

nm i,óidnak e,„ Ki,l»r "r. „m
nwi'l azzal üthetnek vacl,tóz,Hí '■»tot.

1,1 lx a nid nyomát1?
hodvcs íanatkg virágé

WUes "if“« Wf. munkámé,-
nyit ki? g> e Italéiban nem

'M'lkiii'1 hagvtii 'mf“.'10!."1'’ halH«*» 
Koasuth tnkáf ftóieiet* "k,saDtant'‘ »

‘ olil,%V hagy német köt ö, va- 
amikof sfikai l.arfázoíL de nem va- 

tam^gyonyöriie,,. Átszőj |)0zzá 
szóids z e d a s sz o n y;

— g eiler IIt. on „gy hátfázik,
0)vaV*:" D,ivirl- vtekhoey nem 
m.van szépén.

assznnv" "US beszél sz°mszéd-
*SS?0n5> min‘ Salamon király fsak 
h0»' «"m olyan bölcse«.

első debreceni

Bißftiroißchniliaj gyér
yasalőkat’ gyár”$,1jg"lla™os iäz5^. 
cserél. Mindenne’mí vú'amTl’, elad' 
Jés> raktára. TELEFON'let

Érthető belőle.
M^enr°^p*en\Jl0"k* "aftvsál"'
bä«! 1 * a rozs« a hajá-

A mirtusz még jobban festene!

Modern.

&.Ä,obr/jmw?"nkrer
í ie!lvmí*t"51 f -a fia,,ok b,>szé,|li »
! I minink ’ * fwfi»knal nem kell

M
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9e6receni aütuáiis üupléü.
Debrecennek nemesük kolbász 
Ma már híressége.
Van még neki egy jó rakás 
Nevezetessége.

Hl van mindjárt a kis vasút 
Az utcákat járja,
De nem latjuk, sohse jön az, 
ff a az ember várja.

Télen hóban, nyáron porban 
Debrecen polgára 
S mind ennek oszt óriási 
Pótadó az ára.

Artézi kutat ha farunk 
Rátörik a fúró 
Minden fej megalszik nálunk 
S még sincs egy csepp túró.

Kórházban.

Girbe-garba utcáinkat 
I Csak a szél tisztítja 
• Kövezetét a piszokkal 
l Tóti és iavitja.

> Az idegent furp módon 
! Látja városunk itt,

Kiviszi a Hortobágyra, | 
Ahol nem lát semmit.

: Belekezdünk mi mindenbe 
j S nem sikerül semmi 
j Van itt aztán elég bűnbak,
; Van is kire kenni.

j Drága a gáz, nincs világunk 
I Sötétben kell lenni,
! Mahónap már egy kis faggyút 
; Se bírunk megvenni.

■i
1 így volt régen, így van ma is 
‘ Nálunk minden marad,

Eső, ha van villamos is 
A nagy sárba ragad.

Ha meleg van, minden ember 
Az aszfaltba ragad 

I Sovány a tök, mert mi nálunk 
! Csak a botrány dagad.

' Móv nu>(fóriiit npni les7. seni- 
I mink,
j Csak a nagy Hortobágy,
; Kiabálunk hogy nem terem 
I Évszázadra tovább.

j Gáza is van, vize is van,
De nincs ott semmi enni,

I Aki kimegy megtanulja, 
i Hogy kell semmit tenni.
i
i Asztalunkra se kerítl más 
- Csak egy kis juhturó 

Mert mi nálunk beletörik 
Mindenbe a fúró.

I

Lányok egymásközt.

— Az a baja a papának, hogy nem 
ismeri a pénz értékét...

— Miért? Talán nagyon tokozol?
_ Ö nem. De félreteszi a pénzét

és nem jut eszébe, hogy mennyi min­
denféle dolgot lehetne rajta vásá­
rolni!

Hogy mulatott.

Gyógyszer.

— Tanár ur, kérem, nem fog 
rosszabbodni az állapotom •

%

II

Menyecske (a betegágyban): Kir 
j gém csak a gyermekek aggasztanak: 
j Mi lesz velük, ha meghalok? 
j Ménje: A férjed majd megházasp-

----- Ha UH lm. a szülésen, asszo- j dik és lm. ui anyjuk. | nlet aUílr, m*i vallani, de csak Ui-
Wnm. egészen más áfepotban lm- I Menyecske (telgunk): - j „,,,,.,.^„„^1

nem haltam meg.— Megm? !!

— Hogy múl a’tál tegnap Muki? 
Ne is beszéljünk róla. Képzeld 

el: Jueika hímezett. Berta almát 
hámozott: a gavallérja meg szerel-

\ \ v v
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Színház.
Színész háború.

Barátaink a színészek,
Ismét szörnyű harcra készek, 
c lakkal envpf kaszálnakS direktorokkal harcbaszállnak. 
Hörögnek, dörögnek, pörögnek, 
Szmfalhasgatva memtydörögnek, 
Parókájuk lépik iszonnyal,
E harc könnyű nekik bizonnyal, 
Miszen számos hasonló trükkel, 

eg harcolnak már a — szerepükkel

A szinházbizottsági ülésen azt
i<!rdezte Zelinger Ede, hogy mi lesz 
* sz*Hházi felszereléssel? Úgy tiirlii«W Viktor. „ Kiotót 

festője nyugatomba vonult. Hát ki j 
fe»t akkor most a színháznál? I

Hogy lehet ilyet kérdezni ? Hát 
limes elég sok szép nő a színház-

. Zelln"er Ede színházi,izoltsá- 
«' tag irr nem veszi észre, hogy azok 
»agyon jól festenek?

Vege van a színészek szünidejé- I
»ek. Mutier Matyit, a kedvelt kar- I
mester; megkérdezi a társulat egyik I 
tagja: í

r~ Xo Mat.yikám f Legalább a j 
szumdő alatt töltöttél bort •, „„ !
bárba. ' J j

Dehogy... fdőí 1 öltöttem. — j 
0,1 a te-konikus felel«»!.

'**" ■--*   ------- - 1

Házassági Tanácsadó.
I , I

e amelyben majd a házasulandó- i „ ««minies. Ao.- I
töpülmányeitet mindkettő szeret; ‘ l

minden tekintetből méregetik és Haaxmág ajánlaton. *'
azuta/n 'közük a jelen tikp/ük.lrol ! /,■, ,hogy céfemü-e vgvhekZlT ' . Öf<W*

' "" '* ' Nem szép; szellemi knm"Za k^ve: nvl^A vizsgálat való színű leg >eT f00!
megtoilóruii: ^ r<^

í if a*

tekHKZTZágkÖtí Cf'Jjábó1 jeientfcez- 
tek KukJcanes Péter és Szende Ju-

llvAz, ug7 a ,J,zotDióknak vélemé- 
uyezes végett kiadatik.

Apja, anyja néni él Tó ,•<» 
oap szereti. Könyveket „ ‘f8**Újságot ritkán rí L un olvas-

Y’ ;. p . uhara nem költ
- >■ Csinos; szellemi kéije-ra»« 

eleven; kedélye: élénk. Ó dH
..........  , T^Wfaaot szereti. Regéirvék a r,r

Ezzel megát,dúl az eljánás és né- | vLri^^kat llaCT°" 'A

ä ää sár' 'tI :”"1“ -lat(!t,mh' ,Mui" «"» áimr

(tü.'rfiusúg osztály.
J"* - HaVi keres«te 2200 kom-
jegye van i - koionajiíi és sár®*

7* van- Menyei nincsenek Szm 
gaÍrnaei e, i, „...u.,. K ö^or-

, * „ ■ I* egyes 1
Mgdk lT)(>gkölelik jelentésűiket

osztúht.
Vér fi: Kora 32 év. EoészsArf 

>xervi bánt almai nincsenek Vérbő-
normális. Mellböség 104. ^-

! kifofKan^X-- 777^ I J'7'' val1 'Kényei 
Égés®*** ' -y ev- f Kalinas takarékos.
prau'k. Óé,bőség: kiidégj ti'8* viöjr ! ta£étoTTte hetÍ Í"U K,=-
ho»-g 24. TüdőtúgubLs ,ibálk í házm iS, l"",:rza,il 'an. Ügyes. A
Szmnuköáfe: kifogástalan. i „Í v j 7'1' '«karékos!

Hamssáq ajánlató,s. y
j "(tzassctv Megengedhető 

I «fsadatúti oszfáh,. |
t t/i íc>glalk<jzása- éiiclí v *. ! ^ bizottsá,y*ol< n,)#»,,

Ao foglalkozása; nyomdai ilíkal ! za^ilKOt. vagy „em. "
k,i" ItL a házasulandókn.ay-.H V7Z , ; "VMiimn aíkal-• !• Vermerseklet higgadt Tpr

meszel: hideg. Pul-sus: 70 követik- e. a, vagy nem: aa
ll,,U' az o dolgnk.

A Csokonai színház kapui a héten
íy SÄt ,,:rrŐ, '^‘-k

- ^''mellék a helyátakat.
emelnek'11' ^ h'sz''" "'indent j

emeli wS\mf^TVm " kl" 
színházba (j i de ,a hemegyek a 
emel,.,,, 1 ' " ':rae|n fogok. Fel-

' <)z idényeimet.

Korcsmában.

Hány pohár volt, kérem?
" : h ele annyi, mint amennyit he-

;'Cdrk- MeM """tón tótok.

»«euXiMr ,,v"n ,uhai
Nekem ilyen az Ízlésem.

Aggodalom.

F. K.
■>eWu«áUiw*«w

I p Í'kt !a|l'‘dloz a vendéglőben):
Pi ’ ^’injas \ agyuk. Szabad egy 
kis sori innom ?

PaPa: Az ilyen kis farnak, mint te 
V‘ókv\ meg nem szabad sört inni. 
var-b míg megnősz.

*'tik* . (szomorúan): Tg«*n db
í,kkordra mindéül megrszoí. *
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1923 VILLÁM

Vidám
A kártyakompánia.

írások.
I Vasárnap délután hárman leülnek 

, ‘lalsózni. Weisz, a fűszeres. Bloch, a 
.,„ahó és Fischer, a házaló Előre 
megbeszélve úgy játszották, hogy 
sáiiden partié egy korona, amelyet 

kápea, I — bizalmam az ősi erényben — elő- 
ugodt ff re le kell it enni az aszt alra, 
uságot I Bloch let ette.4 Weisz -letette. A 
olvas. I házaié pedig szorgalmasan keverte 
uniti- I a ká rt yát. Megszó 1 a 1 Bloch: 
kőit. I — Egy korona hiányzik a kassza™ 

1.
Weisz indulatosan válaszolt:
— Én betettem!
Bloch még induAlt osahban:

Én tettem legelőször. Csak 
iigy Iá iszik, maguk el akarják fel ej- 

iáit~ Leni.
Mire a házaló leteszi a kártyát és 

a íegnyugodtabban így szól:
— Ha maguk mindjárt veszeke­

déssel kezdik a dől go . akkor én 
1 nem játszom önökkel

Ezzel felvesz egy koronát az usz­
ít alvói és nyugodtan távozik.

Grósz ur köhög.
Grosz Pulcsinak virágzó butor- 

íiziliete van Budapesten a TidekHér 
legsötétebb zugában. De viszont 
nincs is olyan szorgalmas ember az 
egész Teleki-téren, mint -ó. Csak az 
a baj. hogy szegény nagyon köhög. 
Van ugyan egy jó receptje, amivel 
minden réggel legelőször hét órakor 
egy Tételű-téri gyógyszertárba be­
megy. Ez legalább már háromnegyed 
év óta tart ,igy.

A patikus kezdte1 már nagyon 
megutálni a korai vendéget, aki leg­
többször reggelizésben vagy mosa­
kodásában zavarta.

Egy. alkalommal beszélgetésbe bo­
csátkozik vele.

— Ugv látom, ura Ságodnak nem 
»agyon használ az a köhögés elleni 
por. ,

Mire Grósz Palcsi szomorúan le­
gyint a kezével.

Egy félév óta használom 6*

nem tudja a köhögésemet elmulasz­
tani.

Mire a gyógyszerész igy szól:
— Na, adok én magának egy üveg 

folyadékot, azt egyszerre kell elfo­
gyasztani, attól azután egész meg­
gyógyul.

Megtörtént. Elmúlik 8—10 nap és 
a gyógyszerészünk nem is látja a 
mi derék Palcsi barátunkat.

Vagy egy-két hét múlva a gyógy­
szerész a Teleki-téren sétál és ott 
az odvas. dohos bútorok között ta­
lálkozik betegünkkel.

— Jónapot, Grósz ur. — üdvözli 
barátságosan. Mi újság? Hogy va­
gyunk a köhögéssel?

Mire Palcsi sunyi arccal válaszol: 
— Hiszen a. gyógyszerész ur egy 

j üveg ricinust adott nekem. Hát me™ 
! rek én azóta köhögni ?!

Barátok.
Ugyancsak ezzel a Grósz Pa lesi- 

1 val történt az alábbi kis eset is.

Benn ül egy zsúfolásig megtelt 
zenés kávéházban, amikor bélép 
Bauer Adolf, az ő legpiszkosabb 
k ónk ur reuse, aki olyan piszkos volt, 
hogy közvetlen a Grósz bódéja mel­
lé alapította az ő „butorrakfárát“.

Bauer körü'l' néz, üres helyet nem 
talál, csak éppen a Palcsi asztalánál. 
Rövid habozás után mellé telepszik. 
Erre aztán' Grósz Palcsi elkezdi 
veszettül szidni.

— Ez mégis disznóság, arcátlan­
ság! Ehhez legalább is víziló pofa 
kell. Nem elég. hogy a standom mel­
lé telepszik, még itt is el akarja 
szívni előlem a levegőt ?

Bauer nyugodtan hallgatja a szi­
dást. Tudja, hogy a Palcsi szájával 
ő nem tudja felvenni a versenyt. 
Palcsi pedig nyugodtan folytatja:

Arcátlanság, pimaszság, szem­
telenség...

Közben jön a cigány tányérozni 
és Bauer szó nélkül egy koronát, 
dob tálcájába.

Mikor Palcsi felé fordul 4 cigány, 
vigyorgó arccal mutat rá Bau erre:

Mi együvé tartozunk.

Változás.

fókát
sFi•i'l. -‘•f : t.

A
,1 * g.;••'STD

Mi
,Mßk™

my/j

— Hogy vagy a férjeddel ? Még 
mindig féltékenykedik ok nélkül1?

— Óh. most már nem ok nélkül.

; I
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Hízelgés,

P

„ME rEOR“-mozi
Bocskai-íér 10. szám.

WE DO BJA el

— Vagyonomat a lábához teszem 
le, Hilda!

— Hát van magának vagyona ?
Nem nagy, do uhasnak fog 

tetszejii az ön .lábának parányisága 
mellett.

Esküvön.
— Ki az az erős ember, aki ott áll 

a menyasszony mellett?
Az helyettesíti a vőlegényt. 

Alert az nem mer melléje állni. Elő­
re fél tőle.

Pista mulat.
Pista, ne kiabáljon. Alusznak a 

szomszédok.
A is baj. korcsmávos ur? Máj* 

fölébrednek.

1923. augusztus 26-án, vasárnap:

Sinette a senki leánya
Nagy dráma.

Szerkesztői üzenetek.
S. K. Tíáf nem tori ja, ön, hogy a I>or- 

I»'l\ már regi idő ota tereim. Nézze 
ni(,P sok borbély üzletem kívül fel- 
oos.t Ilát nem az van. rajta, hogy 
..Borboly terem." N. 0. Csinos kis his- 
toiiu. Az ,<e változtat rajta, hogv 
megtörtént. Igazán nem jóizlésü lap- 
M \aló. H. WI. Sok jóból is megárt.

, mit rn°nd.jun]c akkor a beküldött 
sok i-osz Vicéhez? O. N. Nie akarjon 
mindenáron hölgyek-et viccelni. Vala- 
monnyi kellemetlen kérdése nőkhöz 
-zol. Nem közölhetjük H. Gy Az 
cg esz bosszú karcolatban csak’ egx- 
\1(.! '*1». . hogx n hősi azzal henceg,
milyen minta Hu ;i gyermeke. Még 
osak nem i8 dohányzik. Mert; két hó­
napos. De a többi része a karcolatnak 
unalmas, száraz, sokat ásitoznának 

, 1 'bitó. D. G. Kar úgy hivalkodni a 
; a u m férfinak a vadonatúj divatos . 
í ,Uíaya •,.lToilett hiba van ott, Kilát- - 
: *?Ak. lK;,<),e a f°j°- Kppenugv, mint, az i 
i l’V ' eü el y es kedéséből a - lóláb. Azt, I 

'isszuk észre vette ebből az üzenet- 
! 1,01 ;hr>S;> beláttunk u. kártyába és fe- I 
I jéu találtuk a szeget. i

Kölnivizes, illatom 
Bn,laminos, sző *UvegjeTtŐ5

dr. Szelénéi AmáeiPéter fi a Té Ve%y 1' 8Egyét»,Pétéiri2-utoa 46. jo árat flze? érti.

szivarka-íiü?6;y

SZIBEl ASDBÁS
elsó'réiiaii úri- és epnniha szab&ságs 
*“801 ggapjiszoielek, Iskolai és eggen- 
ruházati sapkák raktára,

Szent Anna-utca 1. szám
S 5frm<

vasalását ín javitásá l 
öiv4Uo!om. — Használt
.I ílapoitbő' úja kát

készítek’ >:

Beüciay
kalapos, Piao-u 38.
a fő-posta mellett.

Igazi művészet.
No hallja, ilyen .gyalázatos 

par smagol ást tart raktáron és műke­
reskedőnek nevezi magát ?

Hát azt hiszi kérem, hogy feze« 
„ken a képeken túladni nem művé­
szei ?

Képrejtvény.
./ M'
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Előrelátás,

, ;*.f,zon.y* 110 veszekedj, mert mu, lmv . i»__i
kobÄ lobbet nem jövök haza I wna a tlSZlC
,QJiAkk?r ^ább add ide "a hol- j WC a
napikony be pénzt. | ||y|. ^ j
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